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PADOMES REGULA (EEK) Nr. 2864/72
(1972. gada 19. decembris),

ar ko groza Regulu (EEK) Nr. 1408/71 par sociala nodrosinajuma sistému piemérosanu darbiniekiem un
vinu gimeném, kas parvietojas Kopiena

EIROPAS KOPIENU PADOME,

nemot véra Ligumu par jauno dalibvalstu pievienoSanos Eiropas
Ekonomikas kopienai un Eiropas Atomenergijas kopienai (1), kas
parakstits 1972. gada 22. janvari, un jo Ipasi tam pievienota akta
153. pantu,

nemot véra Komisijas priekslikumu,

ta ka saskana ar PievienoSanas akta 30. pantu Padomes 1971. gada
14. junija Regula (EEK) Nr. 140871 (?) par sociala nodro$inajuma
sistému piemérosanu darbiniekiem un vigu gimeném, kas parvie-
tojas Kopiena, kura grozita ar Pievienosanas aktu, biitu japarveido
atbilstigi noteikumiem, kas izklastiti minéta akta II pielikuma
VII dala,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Regulu (EEK) Nr. 1408/71 groza $adi.

1. Ar$adu tekstu aizstdj 1. panta s) punkta a) apakspunktu:

“Dzivesvietas laikposmi” ir tadi dzivesvietas laikposmi, ko
nosaka vai ko par tadiem atzist tajos tiesibu aktos, saskana ar
kuriem tie pabeigti vai ir uzskatami par pabeigtiem.”

() OV specializlaidums, 27.3.1972, 5. lpp.
(3 OVL149,5.7.1971, 2. Ipp.

Ar $adu tekstu aizstdj 9. panta 2. punktu:

“Ja saskana ar kadas dalibvalsts tiesibu aktiem pievienosanas
brivpratigajai apdrosinasanai vai brivpratigajai talakapdrosi-
nasanai ir atkariga no nosacijuma par apdrosinasanas stazu,
tad apdro$inasanas laikposmus vai dzivesvietas laikposmus,
kas pabeigti saskana ar citas dalibvalsts tiesibu aktiem, ciktal
vajadzigs, nem véra ta, it ka tie batu pabeigti saskana ar pir-
mas valsts tiesibu aktiem.”

Ar $adu tekstu aizstaj 18. panta virsrakstu un 1. punktu:

“Apdrosinasanas laikposmu vai nodarbinatibas, vai dzi-
vesvietas laikposmu summeésana

1. Tadas dalibvalsts kompetenta institticija, saskana ar kuras
tiesibu aktiem tiesibu uz pabalstiem iegfiSana, saglabasana vai
atg@iSana ir atkariga no nosacijuma par apdrosinasanas laik-
posmiem vai nodarbinatibas vai dzivesvietas laikposmiem,
ciktal nepiecieSams, tadus apdro$inasanas laikposmus vai
nodarbinatibas vai dzivesvietas laikposmus, kas ir pabeigti
saskana ar kadas citas dalibvalsts tiesibu aktiem, nem véra ta,
it ka tie batu laikposmi, kas pabeigti saskana ar tas parzina
esoSajiem tiesibu aktiem.”

Ar $adu da]u papildina 19. panta 2. punktu:

“Ja gimenes locekli dzivo tada dalibvalsti, saskana ar kuras tie-
sibu aktiem tiesibas sanemt pabalstus natfira nav atkarigas no
nosacijuma par apdro$inasanu vai nodarbinatibu, tad pabal-
stus natiira, ko tie sanem, uzskata par pabalstiem no tas insti-
thcijas, kura darba némgjs ir apdrosinats, ja vien laulatais vai
persona, kas riip&jas par bérniem, neveic profesionalu dar-
bibu vai arodu minétaja dalibvalsti.”
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Ar 3adu tekstu aizstdj 27. pantu:

“Pensijas, kas saskana ar vairaku valstu tiesibu aktiem
maksajamas gadijuma, kad tiesibas uz pabalstiem tiek
izmantotas dzivesvietas valsti

Pensionars, kam ir tiesibas sanemt pensiju saskana ar divu vai
vairaku dalibvalstu tiesibu aktiem, no kuram viena ir ta dalib-
valsts, kura vin$ dzivo, un kam ir tiesibas uz pabalstiem
saskana ar §is p&dgjas minétas dalibvalsts tiesibu aktiem, attie-
ciga gadijuma, nemot véra 18. panta un V pielikuma notei-
kumus, kopa ar saviem gimenes locekliem sanem $adus
pabalstus no dzivesvietas institiicijas un uz $§Is institficijas
rékina, ta, it ka vin$ batu tads pensionars, kura pensija ir
maksajama vienigi saskana ar pédéjas Se minétas dalibvalsts
tiesibu aktiem.”

Ar $adu tekstu aizstaj 28. panta 2. punkta b) apak$punktu:

“b) ja pensiondram ir tiesibas uz minétajiem pabalstiem
saskana ar divu vai vairaku dalibvalstu tiesibu aktiem,
izmaksas sedz tas dalibvalsts kompetenta institiicija,
kuras tiesibu akti visilgak attiekusies uz pensionaru; ja,
piemérojot $o noteikumu, vairakas institticijas klast atbil-
digas par pabalstu izmaksam, izmaksas sedz ta institi-
cija, kuras parzina ir tiesibu akti, kas uz $o pensionaru
attiekusies visvelak.”

Péc 28. panta pievieno $adu 28.a pantu:

“28.a pants

Pensijas, kuras izmaksajamas saskana ar vienas vai
vairdku tadu dalibvalstu tiesibu aktiem, kas nav
dzivesvietas valsts, ja taja tiek izmantotas tiesibas uz
pabalstiem

Ja pensionars, kurs ir tiesigs sanemt pensiju vai pensijas
saskana ar kadas dalibvalsts tiesibu aktiem vai divu vai
vairaku dalibvalstu tiesibu aktiem, dzivo tada dalibvalsti,
saskana ar kuras tiesibu aktiem tiesibas sanemt pabalstus
natiira nav atkarigas no nosacijuma par apdrosinasanu vai
nodarbinatibu, ka arT nav izmaksajama pensija, tad izmaksas,
kas saistitas ar vina un vina gimenes loceklu sanemtiem
pabalstiem natara, sedz tas dalibvalsts institiicija, kas ir

10.

11.

kompeteneta attieciba uz pensijam, ko nosaka 28. panta
2. punkta izklastitie noteikumi, ciktal $is pensionars un vina
gimenes locekli biitu tiesigi sapemt $adus pabalstus saskana ar
minétas institiicijas parzina eso$ajiem tiesibu aktiem, ja vini
dzivotu taja dalibvalsti, kur atrodas 31 institticija.”

Ar $adu tekstu aizstaj 31. panta pirmo dalu:

“Pensionars, kuram ir tiesibas sanemt pensiju vai pensijas
saskana ar vienas vai vairaku dalibvalstu tiesibu aktiem un
kuram ir ari tiesibas sanemt pabalstus saskana ar kadas no
$§im valstim tiesibu aktiem, kopa ar saviem gimenes locek-
liem, kuri uzturas tada dalibvalsti, kas nav vinu dzivesvietas
valsts, sanem:”

Ar 3adu tekstu aizstdj 33. pantu:

“33. pants

Iemaksas, kas javeic pensionariem

Institiicijai, kas ir atbildiga par pensijas maksasanu un pieder
tadai dalibvalstij, kuras tiesibu akti paredz atskaitijumus no
pensijas slimibas un maternitates iemaksam, ir tiesibas veikt
$adus atskaitijumus no 3$is institlicijas izmaksajamam
pensijam, ko aprékina saskana ar attiecigajiem tiesibu aktiem,
ciktal pabalstu izmaksas saskana ar 27., 28., 28.a, 29., 31. un
32. pantu ir jasedz minétas dalibvalsts institfcijai.”

leklauj $adu III sadalas 2. nodalas 1. iedalas virsrakstu:

“Darba néméji, uz ko attiecas vienigi tadi tiesibu akti,
saskana ar kuriem invaliditates pabalstu summa ir atka-
riga no apdroSinasanas laikposmu ilguma.”

Ieklauj 3adu 37. panta 1. punktu:

“1. Darba némgjs, uz ko secigi vai parmainus attiekusies divu
vai vairaku dalibvalstu tiesibu akti un kas pabeidzis apdrosi-
nasanas laikposmus vienigi saskana ar tadiem tiesibu aktiem,
saskana ar kuriem invaliditates pabalstu summa ir atkariga
no apdro$inasanas laikposmu ilguma, sapem pabalstus
saskana ar 39. pantu. Sis pants neskar saskana ar 8. nodalas
noteikumiem pieskirtos pensiju palielinajumus vai papildina-
jumus attieciba uz bérniem.”
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12.

13.

14.

15.

16.

Ieklauj $adu 38. panta virsrakstu un 1. punktu:

“Apdrosinasanas laikposmu summeésana

1. Tas dalibvalsts kompetenta institiicija, saskana ar kuras
tiesibu aktiem tiesibu uz pabalstiem iegfiSana, saglabasana vai
atgfiSana ir atkariga no apdrosinasanas staza, ciktal nepiecie-
$ams, apdrosinasanas laikposmus, kas ir pabeigti saskana ar
kadas citas dalibvalsts tiesibu aktiem, nem véra t3, it ka tie
biitu pabeigti saskana ar tas tiesibu aktiem.”

Ar $adu tekstu aizstaj 45. panta 1. punktu:

“Tadas dalibvalsts institficija, saskana ar kuras tiesibu aktiem
tiesibu uz pabalstiem iegiSana, saglabasana vai atgiSana ir
atkariga no nosacijuma par apdrosinasanas laikposmiem vai
dzivesvietas laikposmiem, ciktal nepiecieSams, tadus apdro-
§inasanas laikposmus vai dzivesvietas laikposmus, kas ir
pabeigti saskana ar kadas citas dalibvalsts tiesibu aktiem, nem
véra ta, it ka tie batu tadi laikposmi, kas pabeigti saskana ar
tas parzina esosajiem tiesibu aktiem.”

Atce] 45. panta 4. punktu.

Ar $adu tekstu aizstaj 46. panta 1. punkta pirmo daju:

“1. Ja uz darba néméju attiekusies kadas dalibvalsts tiesibu
akti un ja vin$ atbilst nosacfjumiem par tiesibam uz pabal-
stiem, un $aja nolika nav bijis nepiecieSams piemérot
45. pantu, 3is dalibvalsts kompetenta institfcija saskana ar tas
parzina esoSajiem tiesibu aktiem nosaka pabalsta summu, kas
atbilst to apdro$inasanas laikposmu vai dzivesvietas laik-
posmu kopgjam ilgumam, kuri nemami véra saskana ar
$adiem tiesibu aktiem.”

Ar $adu tekstu aizstaj 46. panta 2) punkta a) apakspunktu:

“«

a) institticija aprekina teorétisko pabalsta summu, ko attie-
ciga persona varétu pieprasit, ja visi apdrosinasanas laik-
posmi vai dzivesvietas laikposmi, kas pabeigti saskana ar
dalibvalstu tiesibu aktiem, kuri attiekusies uz darba
néméju, bitu pabeigti attiecigaja valstl un saskana ar tas
parzina esosajiem tiesibu aktiem pabalsta pieskirSanas

17.

18.

19.

20.

diena. Ja saskana ar Siem tiesibu aktiem pabalsta summa
nav atkariga no pabeigto laikposmu ilguma, tad 3o
summu pienem par teorétisko summu, kas minéta $aja
dala”

Sadi groza Il sadalas 4. nodalu.

Atce] 1. iedalu un 51.a pantu. 2., 3. 4. un 5. iedala attiecigi
klast par 1., 2., 3. un 4. iedalu.

Ar $adu tekstu aizstaj 64. pantu:

“64. pants

Apdrosinasanas laikposmu vai dzivesvietas laikposmu
summeésana

Tadas dalibvalsts institiicija, saskana ar kuras tiesibu aktiem
tiesibu uz pabalstiem iegtidana, saglabasana vai atgtsana ir
atkariga no nosacijuma par apdrosinasanas laikposmiem vai
dzivesvietas laikposmiem, ciktal nepiecieSams, tadus
apdrosinasanas laikposmus vai dzivesvietas laikposmus, kas
ir pabeigti saskana ar kadas citas dalibvalsts tiesibu aktiem,
nem vera ta, it ka tie batu pabeigti saskana ar tas parzina
esosajiem tiesibu aktiem.”

Ar 3adu tekstu aizstaj 77. panta 2. punkta b) apakspunkta ii)
daju:

“ii) citos gadijumos — saskana ar tiem tiesibu aktiem, kuri
uz vinu attiekusies visilgak, ar noteikumu, ka, attieciga
gadljuma nemot véra 79. panta 1. punkta a) apaks-
punktu, tiesibas uz vienu no i) dala minétajiem pabal-
stiem ir iegftas saskana ar 3adiem tiesibu aktiem; ja
saskana ar $adiem tiesibu aktiem nav iegitas tiesibas uz
pabalstu, tad nosacijumus $adu tiesibu iegiSanai saskana
ar citu attiecigo dalibvalstu tiesibu aktiem izskata tadu
apdrosinasanas laikposmu vai dzivesvietas laikposmu
ilgumu dilstosa seciba, kuri pabeigti saskana ar So dalib-
valstu tiesibu aktiem.”

Ar 3adu tekstu aizstaj 78. panta 2. punkta b) apakspunkta ii)
dalu:

“«

ii) citos gadijumos — saskana ar tas dalibvalsts tiesibu
aktiem, kas uz miruso darba néméju attiekusies visilgak,
ar noteikumu, ka, attieciga gadijuma nemot véra
79. panta 1. punkta a) apak$punktu, tiesibas uz vienu no
1. punkta minétajiem pabalstiem ir iegfitas saskana ar 3is
valsts tiesibu aktiem; ja saskana ar sadiem tiesibu aktiem
nav iegitas tiesibas uz pabalstu, tad nosacfjumus $adu
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tiesibu iegfiSanai saskapa ar pargjo dalibvalstu tiesibu
aktiem izskata tadu apdrosinasanas laikposmu vai dzi-
vesvietas laikposmu ilgumu dilstosa seciba, kuri pabeigti
saskana ar $o dalibvalstu tiesibu aktiem.”

21. Ar 3adu tekstu aizstdj 79. panta 2. punktu:

22.

23.

24,

“2. Gadijjuma, kad, piemerojot 77. panta 2. punkta b) apaks-
punkta ii) dala un 78. panta 2. punkta b) apakspunkta ii) dala
izklastitos noteikumus, kompetentas klatu vairakas dalibval-
stis, pastavot vienadam apdrosinasanas laikposmu ilgumam,
pabalstus 77. vai, attiecigi, 78. panta nozimé pieskir saskana
ar tas dalibvalsts tiesibu aktiem, kuri uz darba néméju attie-
kusies visvelak.”

Atcel 79. panta 4. punktu.

Ar $adu tekstu aizstaj III pielikuma B punktu:

“B. DANJJA

Nav.”

Sadi groza V pielikuma B punktu:

3)

ar 3adu tekstu aizstaj 4. punktu:

“4. Darba néméji, pensiju pretendenti un pensijas sané-
méji kopa ar saviem gimenes locekliem, kas minéti Regu-
las 19. panta, 22. panta 1. un 3. punkta, 25. panta 1. un
3. punkta, 26. panta 1. punkta, 28.a panta, 29. un
31. panta un kas dzivo vai uzturas Danija, ir tiesigi
sanemt pabalstus natira ar tadiem pasiem noteikumiem,
kadus Danijas normativie akti izvirza personam, kuru
ienakumi neparsniedz 1971. gada 9. junija Likuma
Nr. 311. par valsts veselibas apriipi 3. panta noteikto
limeni, ja ar Siem pabalstiem saistitos izdevumus sedz
kadas citas dalibvalsts, nevis Danijas, institiicija.”

ar 3adu tekstu aizstaj 5. punktu:

“5. Likuma par vecuma pensijam 1. panta 1. punkta
Nr. 2 noteikumi, Likuma par invaliditates pensijam

1. panta 1. punkta Nr. 2 noteikumi un Likuma par
atraitnu pensijam un pabalstiem 2. panta 1. punkta Nr. 2
noteikumi neattiecas uz darba pémejiem un vinus par-
dzivojusiem, kas dzivo kada cita dalibvalsti, kas nav
Danija.”

aiz 5. punkta ievieto $adu 6., 7., 8. un 9. punktu:

“6. Danijas tiesibu aktu normas, kas reglamenté vecuma
un atraitnu pensijas, attiecas uz tada darba néméja atrait-
ni, kas bija paklauts Danijas tiesibu aktiem, ari tad, ja vina
nedzivoja Danija.

7. Regula neierobezo 1972. gada 7. junija Danijas nor-
mativo aktu pagaidu noteikumus par to Danijas pil-
sonu tiesibam uz pensiju, kas konkrétu laikposmu
tie$i pirms staSanas spéka dzivoja Danija. Pensiju
saskana ar minétajiem Danijas pilsoniem piemeéroja-
majiem nosacijumiem pieskir tadiem citu dalibvalstu
pilsoniem, kas dzivojusi Danija gadu tiesi pirms speka
stasanas dienas.

8. Laikposmus, kuros parrobezu darba némeéjs vai sezo-
nas darba némeéjs, kas dzivo kada dalibvalsti, ir stra-
dajis Danija, piemérojot Danijas tiesibu aktus, uzskata
par dzivesvietas laikposmiem. Tas pats attiecas uz
laikposmiem, kad $adu darbinieku noriko uz citu
dalibvalsti, kas nav Danija.

9. Lai noteiktu, vai ir pabeigti nosacijumi, kas attieciba
uz maternitates pabalstu sanemsanu izvirziti Likuma
par ikdienas naudas pabalstiem slimibas vai materni-
tates gadjjuma 12. nodala, ja attieciga persona nebija
paklauta Danijas tiesibu aktiem visa laikposma, kads
noteikts iepriek§minéta likuma 34. panta 1. vai
2. punkta:

a) nem véra apdro$inasanas laikposmus, kas attiecigo
bazes laikposmu laika ir pabeigti saskana ar citas
dalibvalsts, nevis Danijas, tiesibu aktiem, un kuru
laika attieciga persona nebija paklauta Danijas tiesibu
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aktiem, tos pielidzinot laikposmiem, kas pabeigti
saskana ar Siem tiesibu aktiem, un

pienem, ka attieciga persona laikposmos, kas tiek
nemti véra, sanémusi vid¢jo algu, kas ir lidzvértiga
Danijas tiesibu aktos paredzéto laikposmu vidéjai
algai minétajos bazes laikposmos.”

2. pants

Si regula stajas speka péc jauno dalibvalstu pievienosanas Eiropas
Kopienam.

Sis regulas piemérosanu jaunajas dalibvalstis tomér atliek lidz:
— 1973. gada 1. aprilim attieciba uz Daniju,
— 1973. gada 1. aprilim attieciba uz Iriju,

— 1973. gada 1. aprilim attieciba uz Apvienoto Karalisti.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 1972. gada 19. decembri

Padomes varda —
priekssedetajs
T. WESTERTERP



